QUINTAFEIRA
Lisboa--8 de Mar¢o-1928

O TOSTOES

O B S W S arsm
vy

sempie 34 '

sandndiio) |

fammoris)

ety REDACCAG £ OFicinAS |
| PEDRO BORDALLO | "It |

£

Este numero foi visado pela Comit G—Avene

Propriedade
RENASCENCA GRAFICA
" S.A.R. L.

RUA LUZ SORIANO, as

Romapa GJ"\‘TO) -
ﬁ

N&o governa nem tem vontade de REINAR



Agora sim. Des-
ta vez ¢ que

uﬂam“ ai. 0O Pa e
Ilﬂﬂﬂ!lIil Eduardo VIl vai

ser concluido, ficando um
parque monumental. Onde

houver uma cova, enche-se
de agua e onde houver uma
clevagiio de terreno, |E:rega-ae-
lhe com num palacio. E assim
ficard o Parque Lduardo VII
uma das maiores maravilhas
do mundo.

Os lagos, para niio se abor-
recerem, comunicario uns
com os oulros, ¢ a gente co-
municari com eles por meio
de barquinhos alravez dos
canais, onde teremos a ilusfio
de Veneza.

Os palacios seriio grandio-
sos. Grandiosos os lagos e os
portdes. Grandiosissimas as
festas, as ecxposicdes, os bai-
les, as feeries. Brrr!

Daqui a pouco, quando tu-
do estiver concluido, ir-se-ha
ao parque em vez de ir a Pa-
ris. Ali haverid de tudo. Além
dos altraclivos ¢ das comodi-
dades modernas das grandes
capitais, encontraremos tam-
bem todos os vicios, lodos os
perigos e todos os defeitos
dos grandes centros. Para is-
s0, j& a Camara Municipal
adquiriu alguns casais de apa-
ches, que hiio de povoar
as vieclas tortuosas ¢ emsom-
bradas do Parque, quando
houver arvores, l:i para o ano
de 200q.

E entiio ter-se-hfio acabado
as revolugdes. Os revolucio-
narios, chegados & beira dos
lagos, iriio todos no bote, ¢
0s que estiverem de cima, no
alto dos terracos dos palacios,
ficario a vér navios. Para
maior comodidade ¢ em ho-
menagem ds tradigdes, trans-
ferir-se-ha para o pé¢ da Peni-
teneiaria o Alto de Santa Ca-
tarina, e meter-se-hio empe-
nhos para ir para a Penilen-
ciaria, que ficard sendo o si-
tio mais aprazivel de Lishoa,

(onvento das a5 Sicrmavdes
I!mﬂmﬂl que ji muito

antes da Repu-
blica era habitado por inu-
meras familias, tudo ameaca
raina, Continua a ser das
Bernardas, mas dentro em
pouco deixara talvez de ser
convento, bruscamente arra-
zado por algum pé de vento
mais forte,

- um convento de miseria,
a meler agua por todos os
lados, porque os scnhorios
nio metem obras, nem tém
juizo as criangas traquinas
que amndam a escangalhar o
que ainda esla de pé.

As familias e os senhorios
poem-se de atalaia a cada
passo, mas, mesmo assim,
lam sendo apanhados pela
derrocada.

E quando menos se espe-
rar aquilo desaba tudo, ape-
sar das prevencgdes,

Ha quem pense alojar as
familias no bairro economi-
co da Ajuda, mas as familias
recusam-se, porque nio ha
bairro mais economico do
que o bairro da miseria que
¢ o convento das Bernardas.
Mas mal por mal, antes ali,
onde, ao menos, sempre ha
as Bernardas para servir de
divertimento.

As Bernardas foram, ¢ cer-
to, a causa da rnina do con-
venio, mas tambem lém sido
as Bernardas a razfio da sua
existencia. Nem mesmo se
compreendia um convento de
Bernardas, sem Bernardas.

A culpa do desmantelamen-
to do convento niio cabe aos
inquilinos, antes aos donos do
convento se deve atribuir
unn:f)le ta responsabilidade pe-
la derrocada, porque sendo
eles quem pode e quem man-

da, nunca quizeram saber de
desgragas. As Bernardas fa-
ziam o (ue queritam, confun-
diam e arrazavam tudo, e os
proprietarios punham-se a
olhar para a:}uilﬂ, com a in-
consciencia de quem niio vé
que as Bernardas nio con-
véim a ninguem. Diziam as
Bernardas que qgueriam sal-
Yar o CGHVEH{DJ mas o (que as
Bernardas faziam era deitar
o convento abaixs,

]
d' H 'm senhor que
[ﬂm n Ia n conhece Marco
te Canavezes, e
Im mlw (qué nos nio co-
nhecemos, porque teve o cui-
dado de nos escreyer em pos-
tal anonimo, protesia indi-
gnado conitra a novela do ul-
timo numero do Sempre Five.
O senhor gue conhece Marco
de Canavezes (jia ¢ conhecer,

Ji ¢ ser viajado!) desconhece

todavia a gramatica, mas ¢
humorista, e, szniio, veja o
leitor como ele se preston
rratuitamente a ser colabora-
dor do Fire, diz ele:

«Lendo hoje no &>z iornal
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U silencio no Palacio da Pz
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A’ beira do lago Leman os diplomatas discorrem se-
renamente sobre o modo de desarmar as potencias.

conjuntamente com alguns
amigos a novela O milagre
que ndo achamos graga ne-
nhuma e ainda com a agra-
vante do sr. «Tom» inau?‘tar
o pobre Marco de Canavezes,
«como uma horrivel terriola
da provincia; ora bollas sr.
Tom, deve ser muito pouco
via‘{ado ou entiio miupe pois
o Mareo é comarca tem 32
freguezias e ¢ uma das terras
mais pitorescas do nosso Por-
tugal ora va fazer arligos pa-
ra a Siberia... outro oficio...»
Isto que ahi fica ¢ do melhor
humorisimo. Qualquer colabo-
rador que guizesse escrever
uma coisa idiota niio o faria
melhor e a gente tinha de lhe
pagar,

Aquela prosa niio faz senti-
do, seniio dentro da cabega
do senhor que conhece Marco
de Canavezes e niio conhece a
gramatica.

E julgava ele que estava
protestando, quando quem
prolesta, no sen postal, ¢ ape-
nas a lingna portugucza por
solrer tamanhos tratos.

Olhe, senhor que conhece
Marco de Canavezes, niio tor-
ne mais a ir ao Marco, vii an-
les para a escola e veja la se
¢ capaz de aprender a escre-
ver.

Mas o Sempre Iive perdoa
ao senhor que conhece Marco
de Canavezes porque bem sa-
be que ele la foi depois do
diabo andar & solta e trou-
xe-0 metido no corpo, em for-
ma de asneira gramatical,

O diabo deu-lhe a tesura
do protesto, mas esqueceu-se
de lhe inocular um bocadi-
nho de gramalica.

Aos habitantes de Marco de
Canavezes aconselhamos a
leitura da novela para verem
que o senhor que conhece
Marco de Canavezes nio co-
nhece a sua mio direita, por-
que julgou vér insultos onde
havia apenas um trocadilho

engragado.
L]

l 'i A questiio de Glo-
Hlﬂi ﬂ zel que se parece
“ ﬁl'ml muito com a nos-
sa questiio dos pai-

neis, comega a esclarecer-se,

Os ossos que se diziam fres-
cos, sfio ossos velhos, segun-
do a analise a que se proce-
den no Porto e em Oslo,

Tambem c¢é temos um do-
cumento a que chamam ve-
lho ¢ a que outros chamam
fresco. O Instituto de Medici-
na Legal, chamado a dar opi-
nifo. tem de manifestarse
pela antiguidade do documen-
1o, porque, fresquissimo que
ele fosse, quando am dia aca-
bar a analise ja estard velhi-
nho de todo.
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| BOM HINOR Uma anedota

Ele:=0ue aspeclo (00 triste e &
Rossa anniEa Angela!

Elg:—Conmada! Tem vm marids no-
Yoo que esla sempre doente.

Ele:=Que direi en, que tonho wma
mlleer  vellia com wima saude  so-

berba..,
* ¥ ¥

Columbing:—Ji 1 disse que me po-
des beijar numa das faces,

Fierrof;—Estou vacilande enlre as
duas...

x %k X%

0 wedivo:=—0 senhior cald faligado.,
Deve evitar o5 exercicios violenlus,
O que fag*

O enfermo:—Som  anarquisia,

O mcdico: — Enlio esteja 15 dias
Sem arrcicessar bombas.,,

Tonfe:—0 que disse o leu pai quan-
do soube que o Carlos era win dos
primeiros dda classe ¢ tu 0 ullimo?

Xico:—=Disse que o Alfredo Llinha
uns pais muite inleligentes.,,

* ¥ %

— 0 aulomovel atropelou-mis, na
Avenida dd Bepublica, mesmmo am
frende duma farmacia...

— Que surie!

x % X

Na scenn do adulierio:

O mgride:—Apresenteme 4 minha
miulhier. Sei gue ela estd agui.

A malrpnd:—Nig seja lonle, arran-
Jodhe vutra..,

* ¥k %

= Pardque roubasie®
— Pura pogar uma divida de hon-
ra...

X X %
Plea—0 que iz a faa mbe?
Ela glende a carlae:—Envials w'n
abriage.,
Ele:=Ves! XNunea perde uma o0a-
il de e ser desagradvel .,
x % %
O wmaride: — Acabo  de  enconirar

Whds cadbas que provam Jda tun rad-
G,

A eapasga—=Es moile exlupids! Nio
Vs que a2 receld onles de casar.,,

x ¥ %

— 0 que faz agora o tew marido?
= Lomo nio sabin fazer nada, de-
dicou-se 4 politica,.,

AS MELHORES CEIAS
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— Cubely ou barba,
ra?...

iminhit sonho-

EEEL

a proposito

Carsavam entio o licon Jda Lapa:
Hibeira slos e, que & ]_mj{'- et
o fpactiman distinto; Avrmindo Mon-
teirn ¢ José Machado, slvopados dos
maolhorss ;  Sortorio  Bona,  Gilborts
Monteire a (fweire Cneraseo, modicos
do valor; o Faria Porcira, que estd
na Aviacio Maritima; o Otero Fer-
reira, qid ji entio ers valonte: To-
s Ribsire Colaco, Tite Arantes o
Luig «lo Oliveira Guimarics, tris no-
nveg literarios; o Frederice Costa, toee
nenbe avipdor; Corlos Ferrio, Alva-
rov ale Amdraado & muitoy outrog nomes
conhovidos, que agora me nio ocor-
rem.

Todos, com uma camaradagom linjae
dificil, mantinham ne velln «Bomi.
nario do Poadee Ban, ag molhoros e
laging de amizsade. E a rario de al-
guns, como o dr. Jodo da Bilva Cors
reia, hojp lento da Faculdade de Ie-
tras, froquentarem cursos mmis sdisn-
tados porque tiverawn a folicidade de
hascer Tiads cedo, ndo impoedia uma
ectroita quic Tespeitosa camaradae
Eom, cOm 08 Maig ‘

Viviamos, aféra umas natarais soes
nas de sico — como Deus com og anm-
jns. Mas havia trés fantasmas: o dr.
Bi Oliveira, o «Padrs Biv, o dr. Gon-
falves Draga, o oTochiae, gque, por
economia ¢ [alta de oasaco, usava vee
rio o inverno um grande casucio, e
o wl'egonhar, o NMibeiro, professor de
ginastica sustd.

Ji nesss fampo cu nEe pASSAYA pOr
boa pessoa... E conw eu, muites que
faziom parotices que, bam tratadas
hoje, dariam um curise volume mis
bre a academia que fer aquels so-
borba gréve do 1007,

vl que falai om garolicts, quero
contar-lheg uma:

Nio sei porqué, ssnbia unma aver-
6io hrutal pelas aulag de ginsstioa e,
por isse, sou hioje aquela pesson forte
yue vossad excelencias conloewn,,,

Por todas as formag o feitics, ou
procurava escapulir-me & iraguencis
dessa aula, Mas... o ladrdo dum con-
tinue que Li havia tinha fars para
me descobrir onde quer qua cu me
encontrasse o forgoso ora, pois, que
a ola assistiose,

Entio, @ voz do yrofior Riber:,
B otwrma farmava.

Chegara a altura do nemerar:

=T'm! Dwist Un:! Pois?

E ecu repetia, imitands ¢z palegas:

—i(Mi! Das! On! Jaas!

Palavras nio eram dilas, o o pabro
ltilin*im tindia que expulsar-me da
anla,

A brincadeira soguin o tanta wvon
aue na ocadernetan do oCewoulins jd
nao havia capacd para as faltas.

Ora sucodon gue, lenda ji  dods
maus comportamentoes seguidos, core
ria o risco de ficar chumbado se apa-
nhas=e o toreciro,

Fiz-me, entio, nm aluno socagadoe,

0 diabe & que ninguem anreditavs

Nissa, nom o prefossor.,, mem e,

A piada de On! THSEP peneralisaras
&0 o, tendo deixads de usia-la, outros
T ociparan o lugar, De sorie que,
BOUIre quie g0 onumeravas, havia um
qua g roepebia,

E porque ew era o seu anter, quer
o dissoese quer ndo, era expulso, 1o-
ilas as segundas e quartas, Jdas aunlass
de minastica,

Nia me valiam protastos,

Foi o senhorl—dizia o Ribeirs,
que, areitando as lunelas, mo mar-
cavi muis uma falta,

PPois hoje, o vio passados vinle
Ahaw, gempre gue recoarde o facto, tee
nhe de lombrar-me duma  anedots,
fque ¢, afinal, este artigo;

ullois pobres de Criato, perdide o
dia ¢ a noite a andar, sepuiam eg-
troada fora, cheios de fadiza.

Ji pordides ag ceporancas do on-
rontearom onde dormir, descobriram
ao longe uma cass.

Aproximando-se, solicitarmn poisa-
da, que o dono da cnsa com maus
modos  concodeu, rocomendando-llws
¢ maxzimo silencio,

Padro e Paulo — assim s¢ chama-
Vam oa pobrés — ocuparam ontio umsa
depondoncia da casa, deitandose ca-
da um na sua esteira que o hoapedai-
re colooara, reapectivaments, & on-
trada o a0 funde do quarte.

Contentes por ropousar um pouco
oa corpos, Pedro o Paulo puzeram-sa
a oantar.

Indignado, o hospadeiro vem de ld
com um formidavel cacole o pregou
uma nioc menoa formulavel sava noa
pobre DPadro, que estava @ entroda
da porta.

Nio decorriam ainda cinco minnios
o Podro, zangado, disse:

=— A culpa foi tual,,,

— Mindha, mio. Foi tual..,

A disrussiio comegou 8 tie prande
alarido faziam que o hospodoire, vol.
tando ao quarts, ferrou uma oova ta-
rein o Pedro... porque estava mais
IJDH&?. -

Muito dorido com s duas eovas
mestras, disse o Pedro:

— 0! Paulo. Ji apanhei duss wve-
zo5. Meolhor serd que passcs para a
minha esteira, nio vi o homem vol
tar.

— ol bem'-—disss Paule, trocaa-
do o lumar.

O diabo ¢ gue a discussio recomo-
con ¢ o hospadeire vin-se na necessis
thde do subir oubra ves.

Entrou no quarte munido de camsto
e... quando in para dar o corroctive,
olliando a estoira omle repousava o
Pauls, murmurou:

— Esta, niol Apora vamos ao ou-
trol...

E progou nova sova no Podro..,

Luls Figueira.

— Este meu filho é um imoraldo; gasta todo o di~
nheiro a pagar automoveis as mulheres. No meu tem-
po, a coisa era outra: eram elas que pagavam.

HIAD

Trés comercianles da cidade de Pas
latas, no Brasil, foram ag o de Ja-
neiro assistir a umas feslas ¢ apro-
Vellaran para arranjar oo represes
lagio de marcas de aulomoyieis,

A=ziln, o Jurn consegnin o dcencia
da marea wl®ivilawe , o Josud o cars
ro da maren wIrés Penlose ¢ Forlids
nato o awlomgvel eFoanle (paszse o
reclame, que é indispensavel  para
#sla hisloria),

M regresso a0 Pelolas, cada um
tratou de fazer o reclame do carre
fque  representavia,

Uma manhi, estava o Juea numa
inesa dum café fazendo a apologia
da marca do zeu antemovel & win
fazenleire, quando, por acaso, ons
trou o Josué, Palpitando-lhe que o
Juea estava fazendy reclame, aproxi-
o-se, cumprimenioun o Juca & 1g-
inow fugar & omesa, depois da ser
apresentado ao fazendeiro. E & cone
versa derivou logo para marcas de
carroes, Ihzia o Juea:

— O carrinhw  «Pirilaus 8 o me-
Ihor. Pdra subi ndo ha outrp, Quan-
do Lha uma rampa, (3o dipressa esld
cid om baixo como S5i encontra 14 em
ciuna sem sabd como isto Toi,

O Josud, para nio deixar os saug
créditos mal firmados, inlerveio:

— Deixa di bobage! O charrinhe
Trds pentes & superid. Em velocida-
de ndo ha outra. O 5id larga a 150
4 hora e alé levanla palhetasd “oirol

Fortunato, que tambem tinha ens
trade no café e fdra serlfr-se numeg
mesa ao pd, metew-se logo na cone
¥ersa o confou o seguinie:

— 0 automovi «Fords ¢ o primeiro
do Mundo, elegante, solido e leve
como wna pluma. Uma vez, ia numa
estrada. Uma galinha si veio mdd
na frenle, Quiz pirdi mas j& fol tar-
di. As rodas tinham passado por ci-
ma dela. Mi apiei p'rd v¢ como (i-
nlha ficado a pinoesa e, esperando
encontri-la morla, fiquei adimiradg
fquands fui deépirdi com o bichinho
4 pspanejarsi ¢ & dizd: .

=1Ih! Qui galo tao pésado e (o

ghsloso!
M. A. Caco Velho.

+ b ———

0t CHARADAS

—pm

Esla virtuds teologal, com este plio
e com osla nota e musica, agrada
ad olfato—uma, wma o wma.

Decifracdo — Fe-lo-re,

Na comida, tirei terra da parrala
por gor bebida arradavel—duas, uwma
o duas,

Decifragiio — Salsa-pa-rofha.

Esta mdil}m, do matosmatios, oalas
va o automovel—duas g tros,
Deciracdo — Panc-malico

Fsta nota do musioa, com mais asla
nota «do musica, & para descansar—
uma & uma.,

Iecifracio — Sifif,

—.

0 anfibio, aperto, por ser de gas
nas f:lrttlrlci:ls—QIl:LtL'u, duag o tras,
Decilvasdo — Cracodito.ato de sodd.

Para o8 robratos, com oste bile, U
¢ apelido—duas ¢ dunas.
Decifracio — Adbum-qucgue,

M. A. Caco Velhe.

FEsttuda oo mm cavallielen 00 acQ-
bava de diter: oltepara nn gl £Y
faco, para apienderes.
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fixe

Historia da Carochinha

(Para creancas j& crescidas)

Era wma vez um Javrador alente-
jano, muito rico. Tivha ai & volta
ae cineocnta anos; nio era, portan-
L2, mevo nem "-"E"Iim, anteg pelo con-
travio, @ era pestoa de bhoa compoe-
fbura Fi=ica: um bonite homem, como
diziam todas as quarentonas que o
eonhocian.

Ora, este levrador muito rico o bo-
nito homem 1inha a soa grande fors
tmna em prandes proprislades o era
cle mesmo quem ag admini=trava. Tens
o silo dusdo pequens habituade a
trabalhar ¢ a levomtarse com o s0l,
para  acempanhar @ pai, a cavale,
nas suas visifas dg hordades, manti-
nha ainda veses bons costumes anbi-
gos ¢ a madrugada spcontrava-o &u-
pre a pw, pronte a marchar para os
confing do maade.

Uma bela madrugada Jdo Maio, cm-
palideviam a3 ultimas estrélas, saia
o nosse laveador de casa, o cavalo na
uHussan, uma egua que era o espan-
to de teda a gente, ewbora nio sou-
besse tourssar. A herdade qua o tavra-
dor ia visitar ficava distante umas
dez ou dose leguas da sua residencia,
Masz, como a madrugada prenunciss-
0 um dia lindo, Bebnstifio Januarin
—era 0 nonw do nosso lLeroi—foi de
acorpinbo  bem  feiton, sem capote
nem pguarda-chuva, 0 calor nio ora
tanta que anunciasse uma trovoada
proxima. E Sebastife Januario mare
chou,

£ X %

Acontece, porém, qua o homem pie
e Deug dispbe. Ji Sebastiie Januario
tinka dade volta ao wmonten, ji tis
nha dado as suas instrucies ao fei-
tor o Ji tinha almocado como uwm
abade, como se costume dizer, ji vie
nha, mesmo, a caminho, quando oa
ares conwearam a turvar-se,

— Mau, maul— diz Schastifio com
os sens botdes.—Uma chavada, ago-
M, CHCTAVAVA-Te ¢ eTa capnz dJde me
constipar a oRussan.

E alargou o irote 4 egua, ua espee
ranga do chepar a casa som molliag.
Mas o demonio tece-as, ¢ dois quilo-
miotros adiante, zds, parcvia que o céa
B¢ abria em catadupas d'apua e so
quebrava em trovées que punham na
espinha dn oRussan arrvipios de ma-
da.

Como o mal ji » nio podia evitar,
Sebastiio Januario resolven fazer al-
to na Aldein das Vondas, a mveio ca-
mindio «de casa, na estalagem do cha-
mado, com toda a propriedade, Joed
da Venda, A egua, que vinha suae
da, desfazendosp om espuma, conse
tipiira=se com o chura e negavase =
manchar. Era outra arrelia mais, o
Sebostiio Januario nio via outro ree
rurse que nde fosse prrooitar na ese
talagem do José da Venda, Que ree

-modio havia! Ld comm wma trovoasda

EEEMET T UL EE 1 D LI P T
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—Chica, van soi por qual dos duis
IIHI'[.‘h“IId.n; ag 'I'II.'IU‘ !‘;L"“QH. S0 i“-‘lﬂ
JAIEED

Ul htha, mas wio ha que pens
e, €0 Luln chwia ity sellior,,,

daquelas e, para mais, a epua dosn-
le; ¢ que elo nio podia voltar 5 casa,

x X %

Quando Sebastiio Januarie dicse
#o José da Venda o que pretendia,
o Jost da Venda desfez-se o des
culpas ¢ lamentacies:

— Tinha muito gisto em o =ervir,
ar. Januarie, mas niio tenhs quarto
digno do si...

— Niw faz mal; bpio preciso do
fquarto, basta-me uma cama em qual-
fuer parte,

— Teobo a casa atravancada, er,
Januario,

= Fwo mezmo o palheire,

— Esti dhiecio de cavalgaduras

= .es DO sotio.,.

=~ ... 05t cheio de palba @ de pul-
Euido,,.

— ... numa eapdeira, num raio, ou-
do quizer, mas nio saio hojo daguil

Cowdoido & obsequiador, o José da

P FPERLELRE | TR ER T FRERE PR PP RLEE ED A D | RIS I ECE PR S e TR

Yenda, perante aquela obstinaciio,
teve uma ideias

— Quea o sr. Junuarie, O unico
quarte que lhe poderia servir esti
ocupade pela D, Deolinda, professos
ra ci da aldeia. A cama ¢ larga. Be
ela 80 nio importa...

Sebastiio Januario exaltou-ze:

— Homem, vocd nio estd bom da
cabeca: eu vou l4 agora fazer mina
proposta dessas & uma pessoa  que
munca vil

— Berene, sr, Januarie, — respods
deu-le o Josd da Venda — serene o
espere um bocadinhe, que eu m'on~
earrego d'arranjar ag colsas,

0 José da Venda, que Ii sabia as
Tinhas com que so rocin, foi, com
efeito, tratar de arranjar as coisas
@ veltou com a sepu'nte respoeta:

— A D. Deolinda nio se importa.
Mas s pie uma condicio: que figue
um travesseire a separi-los,,.

= TUm travesseire a0 meio? Pois

05 SONHOS DOS NOSSOS ARTISTAS

O de Hortense Luz

Apds varias sessGes numa enfiada,

com a celebre peca O Griio de Bico,
enero seu de genial fabrico,

flurlease Luz dormia fatigada.

Sonhava em alla voz, como acordada,
falava no Gavroche — o inicio rico—
da Chic-Chic, minha e do Erico

e noulras creagdes de nomeada.

Nisto, acercou-se junlo dela alguem
que, ao vér mover uns labios tdo sublis,
deles ouviu nitidamente bem ;

— «Louvado seja Deus porque assim quiz
fazer de mim mulher, aclriz e... mde
de lantos rapazinhos. .. travestis! .. »
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VENEZA EM LISBOA

José Barbosa.

o) El=
o

seja, ji que nic ha outro remedio,
Com uma chura destas 6 & egua cons-
tipada é que eu nido vollo para cae
[ 1

E Bebastiio Januarie ficou,

x Xk %

Na manhd seguinte, & despedida,
Sebastido Januario desfez-se em agra-
decimentos:

— Estou-lie muite agradecido, sr.
1}, Dcolinda, Foi muito amavel co-
Mige, nin esperava tanto,..

— Ora esea, sr, Januario. Tive atd
muite prazer em fervi-le num mo-
menie dific’l...

— ... muite amavel, sr.* D. Deo-
Tinda. Nunea me cequecerei do seu
favor. E, so m'o permite, para de al-
goma férma compensar ¢ favor que
me prostow, virei um dis déstes bue-
ci-la no meu automovel (que kstd
Ngora na eparages 3 concertar ums
roda) para darmos um passeicsinhe
ai pelo eampo,

—DPo¢is niv, er, Januario. Sempre
80 stu dispir..,

No din aprazade, Scbastiio Janua-
rio, guinndo o seu «Fordn de quae
tro cavalos, foi 4 Aldein das Vomdas
buscar D. Deolinda, que ji estava
proparada, i capera, com um vestido
de chita vorgandi bijen ¢ um largo
chapen «de palla, por causa do sol,
enfeitado com papoilas de pano. E 14
geguiram os dois, sisinhos, como dois
noives, onlevades wm no outro, lem-
brando sempre aquela noite Inesque-
civel, a chuva, o mau tempo que o5
fizera encontrados,

No melbor da coaversa, porém, o
vento arrebata o chapen de D, Deo
Jida o arrasta-o para longe, numa
vorrida precipitada, ora rodando sb-
bre a estrada, ora voando nas azas
do Zéfiro. Bebastidle, claro estd, pa-
rou logo o carro o preparava-se para
saltar i estrada quando D. Deolinda
the seguren pelo brago:

— Onde 6 que o sr, Januario vai,
tio apressado?

*— Ora essa: apanbar-lhe o chapeul

= Mas ondo s0 mtten o eetafermo,
Que o nio vejo?

= Saltou para tris daquele muro,
ali adeante...

— E o sr. Januario vai apanhéd-lof1

= Tois vou.

— Deixese disso, disse-lhe D, Deo-
linda, soltando uma gargalhada. En-
tio o sr. Januario esteve uma noite
inteira ¢ nio foi eapaz de saltar um
travesseira ¢ quere agora saltar nam
mure daguela altura?! O sr. Jannaa
rio nio cstd bom da cabega,..

E cada ver D, Deolinda ria ais
forte...

Carlos d’Agualva’
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— So assim abichel <agua» para banho geral.

~—E eu tenho esperanca de ter «peixinhos» ao jantar.

— 05 senhores
Tporis da neve?

— Nio, senbor. Agora ndo podemos
cultivar nada,

nio cultivam oa
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Macaco ladrio

Num dia de pevoeiro, em Londres,
dois ingleses contavam para se dise
tratr, um ae outro, as suas mais cu-
rivsas aventuras. Mas, esrotadas elas,
combinarann fazer uma aposta de deg
libras, para vér qual deles ¢ que seria
capaz de fazer maior partida.

Chegados a um bairro pobre, onde
ahundavam os bars, com 0s seus cos-
tumados macacos amestrados. para
distrair os fregueses, cles entraram
num. Um déles mandon servir cer-
vejia e, enquanto o estalajadeiro vol-
tava as costas, para tirar dum arma-
rio 03 copos, comecon a baler no -
Taco, que estava em cima do baledo,
[Freso por wmd corrente,

O cstalajadeirg correu aflitos

= O que ¢ que o senlior esid a fas
zer? Porque bale no pobre animal,
que ndo faz mal & ntoguem?

— O senhor diz muito bem — retor-
huin o fregués — mas o seu macaco
€ um ladrio porque, enquanto o so-
nhor ig buscar os copos para nos ser-
Vir, eu puz meia tibra em cima do
balcdo, para pagar a despesa. ¢ o seu
macaco engulin-a..,

Logo o estalajadeiro, com um ar res
F-II;.;J::M-::, trazendo a demasia, respon-
e

— 0 senhor ndo se aflija nem bata
no animal, porque eu faco de conla
que ji me pagoul...

Chegados & rua, dizia. para o pro-
tagenista da scena do bar, o outra
que ainda nenhuma partida  tinha
feilo:

= Meu velho, ndo perdes pela de-
moral Porque ainda hel de fazer
maior partida fque te. E, 4 agora,
enlrames neste bar, para que en e
oferega uma cerveja,

Entrados nouira taberna, deu-se &
mesma. scena que na anterlor, mag
Lo hergis diferentes, g

Quando o taberneiro den que o fre-
guds batia no macaco, disse:

— Para qué ¢ que o senhor esid a
fazer issp?

— Istou a baler-lhe porque o en
macaca ¢ win grande ladrdo, pois en
valoquei mma libra sdbre ¢ haledo e
0 SeU MacAco conei-a..,

— Essa tem muila graga! — conelujn
Ironicaments o estalajadelrn — coma
€ que isso pode ser, s¢ 0 macaco &
embalsamade?,.,

J.;H_.l..-..-
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A Carlo 'Bleck

Mcu caro Bleck: o vosso gramde feito
€ caso para a gente se cspantar,
mas outra coisa ndo era de esprar
dum joven arrvjado ¢ tiw perfeito,

Tem jus que o Gente Lusa renda o preito
A quem sosinhio resolvea voar

por sGbre o terra, a arveia e sobre o mar,
sem que do prigo lhe (remesse o peito!

Mas ¢u, no seu Jugar, se voasse um dia
p'ra longe e se eu caisse ou 14 chegasse,
mal sabe, caro Bleck, o que faria?!

Assim que em ter1a firine os pis poisasse,
ficava-me por 14 ¢ voltaria
g0 quando twda isly socegasse..,

Reporter B.
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— Que estds lu a fazer?

— Tenbwo uma Jddr de denles que
arrebento.

— Entdo chega aqul um  instangg
Para fazer rir o peaguenc,

b

Historia dos amdres tragicos de Serafina de Lancasire e Repdlhos

Ha ddias, Q0 percorrerinos as pas
ginas de anuncios do Diario de Nos
ficias. nossa tarefa matuting e de to-
da a familia, que visa especialmen-
te ao des.., cncontro duma casa ou
parte dela em excelentes condiedes,
o0 que se torna dificil porque o tem-
o dos.., trespasses ndo acabou nem
acabari tdo depressa como o deses
jam aqueles que, como nos e como
lewitive, vio azuardando a consiru-
¢ao das reclamadizsimas casas eco-
nomicas, o que sucedersi no dia de
5. Nunca, depardmos com um apun-
cio de venda de livres na ra dos
Namorados, a precoa convidatives,

Como coleceionador barato que so-
mgs, dirigimo-nos ao local indicado
e, franqueza frangquezinha, ndo e
dewes o nosso tenipo, Por ol stis-
sima importancia, que nos fempos
que vio correndo ndo chegaria para
mandar tocar um cogo, adquirimos
mulios o curivsos anuscritos de
autenticiedlade zarantida. Tiao curio-
g0 que wvié-los e adiguiri-los foi obra
dinn momenton.,

Para bem se avallar da sua im-
portancia, basta dizer aos lIeitores
to Sewrpre Flre que nesses manuss
critos, dalados de 1735 — deviam ter
sildo escritos por ocasido do terras
molo— se recorda o3 rdnos de Se-
miramis ¢ de Cleopaira, dos scepiros
de Salomdo e da apaixonada rainha
de Salbd; das joias das antigas rai-
nhas do Egito, com diademas de flo-
res celestinis, mantos azues de ouro
do =0l pocnie, pérglas, diamantes e
coralinas valiosas da ludia e terrl-
nhas adjacentes, ele.

Nesses manuscrilos existem ainda
pedacos dalma, agonias de morte,
confidencias  s0bre  confidencias da
varios Romeus e Juliotas, Paulos @
Nirginias, Armandos Duval e Mar-
garidas Gautier, Simdios e Tercsas
ANro=os,

Para amostra ¢ para provar a fm-
nortancia desses monuscritos, vai o
caria que se segue, respigada deles
A0 Q0as0 0 oque contem, s& por si, a
historia mais completa dos gmores
tragicos de D. Serafing de Lancas-
tre & INepdlhos, da mui nobre casa
de Freixddos, com graca de Dens,
que morren ¢ foi sacramentada, ja-
zendo o sen corpo no mosleiro de
Pardilhd, carta dirigida a Pedrn
Aquino Rego, o mais donzel dos mo-
cus das ducais cavalarigas dosz se.
nhores do Freixédos;

Men munca  esquecido  Aqul-
no, da minba savdade:

Men polwe apaixonado! A tua sl
na & de muitas ralagdes: as linhag
da palma da tua mio direita, e de
veldo ela &, indieam que o amor
esld eserilo para ti, mil ancos antes

SEDAS

do teu nascimento, Sinto-me tambemn
morrer de pena, de amdr. A docura
da morte aproxima-se de nos, Pois
nue venha, Mas, antes disso, quero
esgotar o tew cdlice. Depois, supre
ma ventura, tu tumulo, mansio «do
descanso, podes vir-me enlacar nos
lens bragos. Escrevo-te 4 luz de qua-
tro velas, Tudo estd em silencio:
ougo apenas as aguas do ribeiro a
murmurar., cndquanto o luar E:i|l:]|||.'1
sobre a superficie do mar paginas
de luz argentina. Daqui a momentos
VENCe 4 aurora, morre a madruga-
da, nasce o dia. Promet! amar-te até
ao ultimo instante da minha vida.
Vai esta carfa a provarte o meu
amor. Sou toda tua, men cavaleiro
andante, minha poalha dourada. cal-
ciulo que ji nio chezo a vir o sol
e damanhd, pois eston fraquissima,
amanteigado mesmo, goelada como o
neve pura, Como acabon o triste-
mente ¢ noesso amor! Custa-me, pa-
rio que mentir, deixar este mundo
imunda, ficar longe de ti, dos teus
beijos, Aquine Rego, sem te poder
abracar,

Adeus! Quando vires as neves co-
brirein 08 cumes das  montanhas,
aguas-furtadas deste lindo Portugal,
e quando em passcio, tomando o ar
purde, acaso encontrares om  pobre
tumule e léres na sua lousa o med
nome, pdra um momento sobre &
elerna morada da tua Serafing, que
te amou com loucura, All, Aquino
Nego, de joelbos, as palavras de com-
paixdo que pronunciares, poucas que
sejam, dardo alivio e consolacio aos
meus 05508, O men espirito alegrar-
se ha.  Amdr, adeus. Adeus, mais
wna vez, Adeus.. até Deus,

Tua,
Serafina de Repdlhos.?

No manuscrito de que respigamos
esta carta 18se por fim;

«Quando 4 noite estava despindo
o sen fato negro lustrado pelo luar,
0 grande rel da madrogada se esta-
Ya, aproximando com seu cortejo, a
o3 quatro Jades do mundo aclara-
vam com o brilho da sua corda,
nesse momento, sucumbiram  Serafl-
na e Aquino, os amorosos. E 08 exer-
cltos de morcégos deixavam de per-
seguir, em homenagem ao amdr, as
quadrilhas dos inuteis mosquitos, en-
quanto as luzes que os pirilampos
produziam no vacuo, por enire as
plantas espinhosas, faziam lembrar
as luzez das cabanas dos pobres
amerulantes do Oriente.s

Pera cdpla,

Mario Quintela.
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E FLORES»

E para variar, entre varias varledades, di o «Variedades» deliclonos bal-

lados, ¢ as mals lindas rosas de Espanha.

Elevador da Glori

e 1 P —

Queride doiige: — 4 ginprtbisia das
aguas da celeste abobuda  cumprio
iy o S invernese dever, et
VAmMOs i convenculos de DU i Jhee=sn
bBem amada Primavera nos tinha en-
triulo pela porta dentro, com um ju-
bilo que ndo consenle lacrimas. En-
Eamw, O inverno., gque & fra e diro,
salton solwe a pequena o mwandon-a
para ciasa do pal — por ger atnda e
Nur, Agora ca o femes B oane oo
chie diaria.,

03 resultados desta hiziene fo aida
tem sl proveltosi==jqgm,. (0 Ji<haeia
anda com a cara lavada ¢ os puns es.
tho mais sajas. Todos apantimm o s
molha, o e ndo & omicen para demos
lhar, como o bacallian, critos espiri-
o= demasiadamente salgados. .

Dizrm-me da provineis que ainda
ha algumas esivadas, atoleiros, mas
como o portugues vitorioso da lata-
o mezmo nome, 040 ha que recear,
Nenhum deles se perde. Descalea a
petiga, a bota, arregaca as caleas »
sepue ovante e glorigzamente enla-
meado, No entanto, a populacio e
Sarilhes de Baixo, que anda semipre
na sarilho de iniciativas, resolven pe-
dir aos poderes publicos eseafarelpos
do ultimo madelo,

A populagiio de Lishaa — nae pule
fande. O man tempo ¢ a melhor ga.
rantia da ordem. Dorme enp soceso
enquanto a chuva cal e 0% mabos miaom
05 seus amores apaches, soh une edén
sem lua. Os namoros de jardim reco.
Ihem-se ds portas das eseadas, com
unia aproximagcio conveniente. 12 um
belo principio de natalidade, qua s
deve manter, regulamentando tho ea-
loroso costuime, Por mim. j4 eston
acostumado. ..

. .+ e

—

Proverhios da nossa fema

Quemt e telbidos de video  eom
cerleza ¢ vidraceiro,

Quem wma  mulher vesle.. nemn
sempre a despe,

Do Manzoni, mais vale wn o

que dois fe darci,

Quemt lem amdses, nao doernne... S
sinho.

Amdr, com dinheiro se paga.

Ningnem diga: da agna da Compa-
nhia nio beberel,

L4 diz o Benolicl:

— A boda gu baptizade, val seiapra
—dinda que ndo estejas convidade..,

Mais vale um pissaro frito.. que
dois a voar.

—

Guarda que fazer, mas ndo deixes

de comer, z

—_—

ECm tempo de armas, ndo s¢ limpam
guerras.

Quem faz dez fatos por ano, fica
a dever ao alfaiate,,,

Ha menino ¢ ha borracho que, por
mais que bebam, ndo vio abaixo.

BRAE - BRNIERHESURRERYERE S -

w— O Aenlar tenn muitos volas para
ser eleito acadenico?

— Ny, PRMALIG 0% annizos gue (e
g a0 toelog e Acielepain o 160
qucto que paveéca que foi om fosor,
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Amor e Gloria

(Autobiografia dum futurista encravado)

O ove, pegande Do ci:apen e na
b i, ordenouome que sesgisse G
sta Trenle, Obedeci, ndo sem deitar
i il e ddesabents para o5 pres
sentles quee, depenidnrados nas trves
ey alespeerssn, nee pareciam dizer um
sitlatleomsen guelienns,

Gloria, ajoujada &9 peso da mala
e visgzem, coilivlita, el teve letae-
pre e pe Desijar com pgana, e e
e v abwrage de peler o5 Lampos
el

'erlo do portido da nossa  casa,
aguardava a diligeneia gue nos ha-
viae e convduzic a estacho de cani-
nho e feres, Mew avd ¢ eo subifnos.
Gloria acomodow a bagagem noe {e-
jnlhin,

O voechiwiro saltn 1é=lo para a al-
mes ek, Tosligou 03 cavalus e, a0
SO ﬂ-.t-‘ guigeirasz dos marhos ¢ do

lintar doas vidreagas, O Ccarce, ans
solavaneos,  rolon calgada  abaixo,
cliquanty  Gloria,  acenando-me  de

longe vom o <= lengo de linho gros:
sa, Tagendo mma horrivel careln de
COTOOedy,  Erilou-me il lerna:

— Adlews, mening Geraldo! Alé do-
finge!l No domingzoe Woeston, figue
s arsando !

o Munea viocara omais feia do gus
a da pobre velliofa, naquela manhi..,

¥ X =%

Quands mea ave, com & sua frieza
anslera de velhe educador, me dei-
Xxou no Coegio de 5. Fiel, eniregoe
avs  cuidados  dos  Jesailas, julgoaei
fque morreria de desgosto. Charava
por tedos os canlos, 45 escondildas
dos eatres ¢ dos condiscipolos, Tor-
tiei-lne hisunhio ¢ chamavamans: o
'apa-hostias,

A= lagrimas, porem, forluram mas
ndo matam. Reagitade, venci o desas
I T

i ndo vinhia e aprender,
liveos, o vida?
e ddas

nas
Nao vinlia, pubre pi-
mottanhas,  transfurimar-
Lo i honeean civilizado? O e
ever e, porfaniyg, ser forle, resis
AnAaraue G2 aldges, reagic conlta o
e=avitins.

O nranto estancon por im,
miilos guialeo dias, soliava o s nte
Falen S Pealipar-ine 4 exislencia,

A mitndsy maior alesria ora i [rass
Al os lonmingas a levea, Gloria, cones
foartwe perospener, vinloe  Didsemre-pie
sabidos, Lra mnn fesla, a sasda
iy colegio, & tardinda,

A vgem no comioio e on

D=

HERE

minha

cilrada na ableia tinham para wam |

e 2alvlr povo, como gquands se e
wdgquire um bem perdido,

Como gquerin dar boas licdes para
et deixacem  sair,  estudava eomp
afinco; e, fssin, a0 sendo eslimade
Plos pedagogos,

Com que sadade recordo eazse {om-
po Teliz eme que euw fra apenas wn
validants «xemplar e nfio linha sd-
Lret i estandes lanlos liveos de poe.
Lis  portegieses, gue nada teem da
cx¥emplares!

vy dizer I1~.--\ que fui sempre (-
mida, canhesiro e fraco e, por isso,
-:':uml:!ri-lm- com facilidade  dquela

Lily  apanlogsdtice,

vida austera de coleginl, Fui eres-
cetide, educade & moda dos jesuilas,
e oeles deve, (alver, nunes lsr sidn
e espeicilo wlegne |,4I4-r1=.--. g ler
indviativas e voutaide propria,

Ouebraraneme  a=  azas,  Sujeilei-
e i e aprendi o cateci=mo ¢ o
Corneliv Nepos, a algebra e o8 loga.
Tillnees, & greografia o a hisloria, ws
linguas morlas ¢ as vivas, os clasai-
ves e o Rorda d"Aqgea.

Bounera Give, porém, grande  amor
aos coleulos  aritmeticos:  odiava-os,
nesse fempe, coto hoje desteslo os
calvules dog rins., Muilas vezes pers

di o direito &M & casa por ler erra-
o a5 contas de somar.
Decoravae o Phedro o embireava

cone o Pyligoras. O jesuila gue e
rninava Feometria chamava-me
eelefiego v digin que ew ndo linba fos-
furs. Em comipensacdo, tinha miolo
de ababora e mma grande sitnpaiia
pelo Frei Manunel das chagas,

Al pelus dezesele anos, quande &
barba comecava a pungirine o ros
13 ¢ o talénlo me Cocegava no céres
bro, o padre Indcio Murka, meu pro-
fessor de latinidade, declarod a mew
avd que e devia seguir n carreira
eclesiastiva, lanlo maiz que possuia
A resignagio erisld do Eelesiasies da
dsalelin,

raduzia com facilidade Horacio e

Wirgilis, lin Danle no original o fa-
fava o inglés na perleiciio, com bela
pronuncia, como Se fivesse nma es-
pinha e bacallan alravessada nas
puelas, Tinha, além disso, uma adimni-
raciao reverents pele Sia de Miranda
¢ pele Dy, Francisco Manuel de Melo.
A" semelhanca  desle ullimo, qua
escrevenl a8 alCartas Familiaress, ou
cRrFev i carlas ao men avd num ese
fquieiXamilo-pe & tnis-
tnra do director do Colegio o podin-
fo-dle dinbeiro.. para as almas,
Escosado ¢ dizer que (anlo fs ear-
tas do 13 Francizeo Manuel de Melo

oty s i nhias nonca LIverane ress
I_rll-‘-d.'l__,_

Estivemoas a4 eserever para o Is-
| L

Por cs3e lemps, lia milo. Os cone
discipiflas  cpreslavam-me  Foman-
ofs, liveos de moral, apologos, o 10
ey o dlinliviee gue linha gastava-o
i liveos ¢ da, assim, ganhmwls o
el @ oenfrefende o5 goies da minha
vida e internato,

Ja entdo fazia versos. Mo ha nin-
Euemy aque o3 nidd faca no alvorecer
da vk Um dez condiscipulos en-
cravoirme, O maldito foi pubilicar
o Secwlo as minhos primicias lile-
parias,

O diveclor do Colegio soube-o o
perdi de vez a estima dele e a dos
fueslees, Noo Colegio era uwm crime
Tazer  wversos,  Melerdneiae logo no
fuarto  escurs,  deram-me o comer
mn oas0 ¢ obrigarame-me a lée dos
Zenlas veres o LEvangelho de 5, Lu-
cas.,,

Figuel sluease de lodo!

Confinsia ),
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— Néo sei o que ¢ isto agora. Sinto um peso na caheca.[
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Glnema do FINE

Matinees das quintas-teiras

Figlr er! Viva ¢ Inxo!
Desta vez & que a cidada
val luzir o seu rachuchse
i luz da electricidade

Dizngs o meslee Conleng

e niio larda, a qualgquer rua,
de ler, ndo havendo CIE e,
s ez e que o propr.a lual

'Sialei ng ar!

Haja mwnsica e coreios,

que o Zo Pove lem que andary
& noite, de oculos prefost..,

Togueles

Do teu mwanpore ¢ granilo,
O Lisbia perdesle os thotes |,
Yais ser o ullimo grito:
—uCidade dos holufoles. 11

P'r'e ten erédo se firmarg
nio ha irés opipides,

De noie ji pedes dar

d Iuz mais revoelucoea!,.,

E mal vir's no céu estampady
@ nevd Huminaedo,

has de ouvir esla piada:
—u0' patego, olha o baliolg

5S¢ as moscas, em roda loucs,
Tomaremy a3 noilevs belas
por dias, fecha essa bica,
que fe enteram p'las goelas|

Com tal futura clareira
fue da Lisbia em breve parls,
poile o Anlonio Cabreira

fazer sinnis pura Marie!

BEF sas S8d see see sss ses ses smes ses wes mad DR

Torradinkas com maniciga,
ffuerne e2p0T@  desespera,

I Prowicssas, ha e v g,
O Z¢& DMovieho ¢sti fario..,
(Na0 rima

s ¢ verdadp),

Jotabé.

———————

Us provincianos ¢ a estatua

Cerle dia, doiz provinciangs  vies
ram visitar a ablivia. Pelo caminho
discnliram coizas tio estupidas aque
a ultimma foi a de dizerem um p'ré
oulrg s¢ seriam capazes de arredar,
du sitio onde eslava, wina estalua que
ali havia,

Anles de mais nada, despiram 038
Caspces  para poderem  olrabalbars
mais 4 vonlade ¢ puzeram-se a ems
purrar a estatna com quanias fproas
tintham,

A cerla altura, dois larapios que
paszavamm por ali viram os casacos
abandonados e levaram-nos sem que
05 seus donos dessem por fal

Um dos provincianos que :-ahvam
smpurrando o eslatua, vollando-se o
niuw vemdo os casacos, disse para o
com panileiro:

— ¥ campadee, parece gue ji e
purrimos bastanle, Eu ji nem vejo
05 Ciasacos,

Artur Ferreira.
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o0 Sabio rus®a Therciin, com wm
aparcibio radio-delegrafico, deséobrin
o maily de prodezie mnsica aglan-
do o ar simplesmente com as mdos.s

(Ns joreaisy.
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O que se diz e 0 que se ndo deve dizer...

Flosolia aulomobilista Srg a multipicacao dos “faxis”

Az clininatorias do campeonalo de
Porlugal de foct-hall forneceram os
habituais e disparatades scores de
tais eliminatorias..,

Exemply tipico:—a vitoria do Spor-
ting sbbre o Yorres Novas por 18 4 0

E afinal, em jogo, dagueles 18
foals: — noves fora, nada...

x Xk X

O vritico do DMarie de Neotleids,
apreciantdos os jogadords  do waien
olasa Pia-Comercio e Industrias, es-
Creteu o ue sogne:

afittsiare @  conlro wmddio: — wm
bela Iuger pwma tarde esplendida
de mbila inspird=dan

Deve ter sido um jogo tado em so-
nétos...

x X *x

Apreciando wma das  linkas  dom
clize, afirinava o me=qmo eritico  Lep
havido: — vBea  compenciracdo  das
necdsshdades

E' wan neve peners de tecnicn —
uma tecnica  wa tante ou  quantlo
obLscdnd..,

* Xk x

A multiplicacino dos faris em Lis-
bua teve o conddo de transformar
nnitas pessoas sensalas en sporig.
mea-antomobitizias-viciosos.

Déste moda, por uma lei natural a
comprecnsivel,  eesa senfido a qua
podercinos chamar de circulasdo na
Tha transformou-se tambem.

A reacgio entre o automobilista o
o transeunte sofreu uma mudaned
profunda, oma vez que todo o tran-
seunte pode ser awlomobilista, Gee
neralizon-se o conbecimento da Psi=
cologia do homem que anda pela
Th.

De facto, enquanle se nio viaja
de automovel pelas ruas duma gran-
de cidade, nio se Imagina até que
ponto & infinita em malizes psicolo-
Egicos a mulliddo circulante, A pri-
meira coisa que ocorre ao mnéofilo
aulomobilista & pensar na inexgota.
vel bondade da Providencia,
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QO chauffeur passa 4 ser elhado
como i ente dotado dns maiores
virtudes de paclencia, sangue-frio o
comiseracio para com Qs fracos, 0%
pobres de espirito e os idiotas. E o
neofito pregunta, assombraio:

—ulMas como & que nio aconte-

cem, pelo menos, quinhenios atro-
pelamentos por dials

* & =
Vamos alegres e bem  dizposios

num tazi velos. De repente, para-
nos o coragio e dames um ai dJe
lenor:

—oMalow-0, cont certezaln

Era um transeunte, pai de fami-
lia, que parara de subito no meio
da rua, pensende na morte da be-
scrr@. O chauffeur, com os olhos bem
abertns @ a atengio bem tonsa, con-
seguiu fazer a tempo a manobra sals
vadora,

Nio acontecen nadal
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BOLAS AS DUZIAS

*ﬁ\gk |

E.""'""t.

—Ora «Bejam» que saraivada de bolas...

%

e’ |

Terluliq teve uma violenta discus-

BI0 ©0M sua peposa..,

Mas, nessoa
transeuntel

O transcunte que csiava ponsando
na murle da bezérrgd ¢ que se volla,
irado, colerico, contra o chauffeur
fque ia bem aiento. O transeunte que
amciyd e ergue 05 punhos, repre-
sentando no meio da rua o papel
dramatico do homem-vitima que ¢la-
ma justica a todos os deuses do cdou.

O homem-vitima ha de pensar ao
contrario — no dia em que tiver deg
cacinbos para andar de farf.,

x Kk %

O tari fol um invenio democratis
co, Qualquer pude fazer do passcio
0 geslo ritual—¢ o automovel de-
en-5¢ @ esperd...

Kisse gesto de mandar parar o
antomovel ha o sentido jmimo duma
positiva revolucio,

E o amwler antomobiiista, que
tende o generalizar-se, nio I
o homem jaclanciosg que atravessa
a4 Ul COom 0 Soi passo, sen: doscoln-
par-se, como se livesse nascido pa-
ra general de divisio — ou como um
sacerdole que levasse o vidtico, O
homem  jaclancieso gque nem altera
4 cadencia guande o automovel o
roca — convencido até & medula qua
um cidadio tem dircito ¢ rug, direl-
o que, em boa verdade, <0 pode sep
reclamado pelas bestas,

O novel antomobilista amador nds
firama esse homem, esse desprezivel
Pedo aque, depois de discutir com o
chauffeur a quem deve a vida, e de
Ihe ter chamado brute, se afasta ca-
denciosamente.., com o seu s,

¥ ¥k x

A's segundas feiras ¢ de uso june
tarem-so no Maitinhs varios jogado-
res de fool-boll, apreciando as oriti-
cas dos desafios do domingo an‘erior,

Escusado sord dizer que o8 iorna-
listas siio ali feroz e teoricaments oge
foladoa,

Conclusiio:—Ha tantes criticos que
Rostariam de ser ezes Jo fost-pall,
como ha jogadores gque postariam do

eaber escrever,
Rehola-A-Bola.
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Num dady moinento ndo se powle
suslor ¢ matou-a..

Quiz-s¢ matar, mas & pislela i
nig Linha balas e..,

we U Violendo acesso de loimenrd
fol consultar @ medico,
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—Vé l4, minha filha, escolhe & tua vontade, de gqual —Eva para Addo—Anda, maridinho, arranca-lhe

gostas mais?!,,. um dente para a tua mulhersinha.
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Na taberna No Club

S
—E dizem os medicos que o vinho faz mal 4 vista... —A Néna agora anda bem posta, mas muito magra.
Eu entdo cada vez vejo melhor. Agora, por exemplo, —N#&o admira que ande bem posta, estd com o mi-

vejo-te em duwlicado. nistro de uma grande potencia,




